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Drola dé bagne

Drole de béte a cornes

Porty¢ ché crampouna a dou ... paté ?
Le ché panyi : chi na drdla de bagne
Qu’cha, on cou ho-1€ ... tyeé ch'inchova, deé cha montagne !
Ma chi paté, 1'¢ ¢’min na ch’nalye, ou ¢’min na vou¢ !

Pourquoi se cramponner a du ... patois ? Je ne le sais méme pas, je suis une drole de béte a
cornes qui ne sait, une fois la-haut ... que s ’en-sauver de sa montagne ! Mais ce patois c'est
comme une sonnaille, ou comme une voix !

Cht ¢’min pérdua : ¢’min’in deffro dou bon patyi !
Ti me chindé mé ménon lyin d’on tsall¢ ...
Chua yo6 ? Véyo n¢ vani, né chapallé !

L'¢ pa na ya, d’I¢ corre,a plyan, hou Cha' payi !

Je suis comme perdu; comme en dehors du bon pdturage ! Tous mes sentiers a bétail me menent
loin d’un chalet d'alpage Je suis ou ? Je ne vois ni vanils, ni sapins ! Ce n'est pas une vie, que de
les courir sans arrét, ces sept pays !

Chu tyadqua-rodze, ¢ 1'¢ I'uro gonhlya
Viro in ryon; me trompo de¢ veladzo;
L'¢ pa po atan qu’vé ... tsandyi d¢ peladzo !
Le j'on vudran ... m'approveyi : nyon, me pou nya !

J'ai la robe pie-rouge, et j'ai le pis gonflé; je tourne en rond; je me trompe de village, ce n'est
pas pour autant que je vais changer de pelage, D'aucuns voudraient m'apprivoiser :mais
personne ne peux me la nouer au cou, cette corde !

Po me reéfya ? L'é tye chi gro cheno
Ch’n’in chouévo I’bri m'inrimblyo pa di tsablyo !
L'aré di ...dzour : ¢ pyéta, pa on éthrablyo
Ma chi moda ... in brinin dou dzevo !

Pour me fier a quelque chose ? Je n'ai que ce gros sonneau; mais si j 'en suis le bruit, je me
prends dans des remblais de dévaloirs a billes de bois | J'aurais dii ... jouir de ma tranquillité: et
y piéter comme une vache préte au veau, par quelque étable; mais je suis part ... en branlant du
Jjabot !

Quan me v€yon pacha, di vilye dyon

Ty¢ I'¢ don chin po na mare dé¢ bithe ?

D y6 che chd ? L'a vana da na dyithe ?
N’in d’a, qu’li cérchon’apri ? Por 6ra, nyon ...



Quand elles me voient passer, des vieilles disent : Quelle sorte de mauvaise béte est-ce donc la ?

D'ou elle se sort ? Elle s’est é-vanouie de quel alpage du Bas ? 1l y en a-t-il, qui lui courent apres
? Pour I’heure, personne ...

Adon’i m'in v¢é ... (oué, ha vatse, I'¢ me !)
Ma pa in plyin pra : m’in fyéran tru de pérre !
Po I’y craqua, amo mi hou tsérrére ...
Tyin I’armalyi me re rappértsere ?

Alors, je m'en vais (oui, cette vache, c'est moi !)Mais pas en plein pré de fauche : on m’en
lancerait trop de pierres | Pour y marcher d’un pas qui craque, j’aime mieux ces anciennes
charrieres. Quel armaillii) me raménera aux perches a liens de mes chalets d'alpage ?

* % %
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